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SMLOUVA o ZAJIŠTĚNÍ VZDĚLÁVÁNÍ V OBLASTI

PROJEKTOVÉHO ŘÍZENÍ

   

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku vsouladu sustanovením § 2586 a nésl. zékona

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“),

s přiměřeným užitím ustanoveníš 2358 a násl. Občanského zákoníku, na základě veřejné zakázky s názvem

„Vzdělávání zaměstnanců ČSSZ v oblasti projektového řízení“, ev. č. (dále jen „Veřejná

zakázka“), mezi níže uvedenými stranami (dále jen „Smlouva“)

SMLUVNÍ STRANY

 

Česká republika — Česká správa sociálního zabezpečení

Sídlo: Křížová 1292/25, 225 08 Praha 5

IČQ: 00006963

DIC: neplátce

Statutární zástupce Objednatele: ljlgr. František Boháček, pověřen zastupováním ředitele

CSSZ

Jednající: Mgr. Ing. Markéta Hoidekrová, ředitelka sekce

ústředního ředitele CSSZ

ID datové schránky: 39kaiq3

lěankovní spojení: Ceská národní banka

Císlo účtu: 10006-127001/0710

(dále jen „Objednatel“ nebo „ČSSZ“)

a

S — COMP Centre CZ s.r.o.

Sídlo: Karolinská 661/4, 186 00, Praha 8 — Karlín

Zapsaná vOR: vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka

76617

IČQ: 26170621

DIC: C226170621

Jednající/Zastoupená: _ředitelka, na základě plné moci

ID datové schránky: rvpsbs4

Bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. Číslo

účtu: 2114565172/2700

(dále jen jako „Poskytovatel“)

(Objednatel a Poskytovatel jsou dále v této Smlouvě společně označováni také jako „Smluvní strany“

a jednotlivě také jako „Smluvní strana“)
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PREAMBULE

1. Objednatel prohlašuje, že

. je organizační složkou státu a správním orgánem, který zabezpečuje výběr pojistného na

sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti, dále provádí zejména

důchodové pojištění a zajišťuje agendu nemocenského pojištění;

. splňuje veškeré podmínky a požadavky vtéto Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto

Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

Poskytovatel prohlašuje, že

. je podnikatelem dle ustanovení § 420 a násl. Občanského zákoníku;

. splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto

Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

Tato Smlouva je uzavírána za účelem realizace klíčových aktivit projektu financovaného ze zdrojů

Operačního programu zaměstnanost (dále jen „OPZ“) v rámci Evropských sociálních fondů pod

názvem „Projektová kancelář II“, registrační číslo CZ.03.4.74/0.0/0.0/15_025/0006929 (dále také

jen „Projekt“).

1. PŘEDMĚT SMLOUVY

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele zajistit a realizovat pro Objednatele prezenční

vzdělávací kurzy včetně dalších plnění (dále jen „Předmět plněn|“), a to za podmínek v této Smlouvě

uvedených. Předmět plnění je blíže specifikován v čl. 1. odst. 1.3. a 1.4. této Smlouvy.

Objednatel se zavazuje řádně a včas provedený Předmět plnění, resp. jeho jednotlivé části, převzít

a zaplatit za něj Poskytovateli cenu dle čl. 3. této Smlouvy.

Předmětem plnění je zejména komplexní zajištění a realizace prezenčních vzdělávacích kurzů pro

zaměstnance Objednatele (dále také jen „účastnícřl) v oblasti projektového řízení (dále také jen

„kurzy“ nebo jednotlivě jen „kurz“) a poskytnutí e-learningových výukových materiálů,

odpovídajících obsahovému zaměření kurzů a testovacích otázek.

Předmět plnění zahrnuje:

a) zajištění podmínek pro konání 2 (slovy: dvou) kurzů;

b) realizaci kurzů v oblasti projektového řízení pro zaměstnance Objednatele;

c) poskytnutí e-learningových výukových materiálů a testovacích otázek.

1.4.1. Zajištění podmínek pro konání kurzů formou:

1.4.1.1. Zajištění výukových prostor Poskytovatelem, dostupných prostřednictvím městské

hromadné dopravy v Praze. Kapacitné musí tyto prostory vyhovovat pro

9 (slovy: devět) osob. Prostory musí být vybaveny dle potřeb Poskytovatelé kurzů.

Informaci o výukových prostorách a jejich vybavení, ve kterých budou probíhat kurzy

je Poskytovatel povinen předat Objednateli minimálně 20 (slovy: dvacet)

kalendářních dní před konáním kurzů a to včetně fotografií daného prostoru a

případných hypertextových odkazů s prezentací navrhovaného prostoru.

1.4.1.2. Kvaliňkovaných lektorů. Jejich jmenný seznam předá Poskytovatel Objednateli

minimálně 15 (slovy: patnáct) kalendářních dní před konáním každého kurzu, a to

vsouladu s předloženými a splněnými kritérii kvalifikace uvedenými vzadávací

dokumentaci Veřejné zakázky.

1.4.1.3. Kompletních studijních materiálů v tištěné i elektronické podobě:

. ve formátu A4;

. v textovém editoru MS Word (v souboru s příponou .doc);

. v rozsahu minimálně 30 (slovy: třicet) stran A4/kurz;

. studijní materiál musí být poskytnut všem účastníkům kurzů;
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. studijní materiál musí být pro případné následné kontroly předán nad rámec výše

uvedeného také v počtu 3 (slovy: tří) kusů na nosiči dle volby Objednatele

(CD/DVD/flash-disk);

. předání studijních materiálů Objednateli musí proběhnout vždy nejpozději 5

(slovy: pět) pracovních dnů před konáním daného kurzu.

Zajištění prostředků povinné publicity, tzn., všechny dokumenty musí obsahovat

povinné prvky vizuální identity OPZ viz portál https://www.esfcr.cz; a to minimálně

pozvánky, prezenční listiny, studijní materiály a vydaná osvědčení o absolvování

kurzů.

Vytvoření prezenčních listin potvrzujících účast/neúčast účastníků na kurzech. Tyto

listiny budou Objednateli zaslány po ukončení kurzů nejpozději do konce měsíce

následujícího po ukončení kurzu na adresu sídla Objednatele - odbor projektů.

Zajištění (vytvoření) 2 (slovy: dvou) testů - počátečního a závěrečného, s 10 (slovy:

deseti) uzavřenými otázkami u každého testu, včetně stanovení kritérií pro

vyhodnocení úspěšnosti. Dále vyhodnocení testů všech účastníků na počátku a po

ukončení kurzů.

Zajištění předání osvědčení o absolvování kurzu všem účastníkům kurzu, a to ihned

po ukončení kurzu. V případě, že osvědčení nebude možné předat ihned po ukončení

kurzu, doručí Poskytovatel osvědčení na adresu sídla Objednatele - odbor projektů

nejpozději do konce měsíce následujícího po ukončení kurzu.

Občerstvení pro účastníky kurzu ve formě:

. zajištění nealkoholických nápojů v množství minimálně 1,5 | na osobu/den;

. ,,coffee breaku“ v době 2 (slovy: dvou) 15 (slovy: patnácti) minutových přestávek,

ve formě nabídky vždy kávy nebo čaje a drobného občerstvení typu koláč či

zákusek v počtu 1 (slovy: jednoho) kusu osoba/den a typu chlebíček či bageta

v počtu 1 (slovy: jednoho) kusu osoba/den.

Povinné publicity:

. Poskytovatel zajistí, aby na každém kurzu byl viditelně umístěn stojan s vlajkami

EU a CR dle čl. 5. odst. 5.3. této Smlouvy. Výukové prostory musí být označeny

v souladu s aktuální Obecnou částí pravidel pro žadatele a příjemce v rámci OPZ.

1.4.2. Realizaci kurzů voblasti projektového řízení pro zaměstnance Objednatele. Z hlediska

obsahu a věcného zaměření zahrnují kurzy 3 (slovy: tři) základní okruhy:

1.4.2.1.

1.4.2.2.

Projektové řízení dle metodiky PRINCE2:

. odpovídající úrovni PRINCE2 Foundation - proškolení celkem 9 (slovy: devíti)

osob, včetně specifik projektů realizovaných v rámci Evropských strukturálních

a investičních fondů;

. odpovídající úrovni PRINCE2 Practitioner - proškolení celkem 9 (slovy: devíti)

osob, včetně specifik projektů realizovaných v rámci Evropských strukturálních

a investičních fondů;

. délka trvání kurzu 56 (slovy: padesát šest) hodin (1 hodina : 60 minut)/7 (slovy:

sedm) dnů [ve 2 (slovy: dvou) blocích, tj. 28 (slovy: dvacet osm) hodin PRINCE2

Foundation, 28 (slovy: dvacet osm) hodin PRINCE2 Practitioner.

Finanční řízení projektů a řízení rizik odpovídající metodice Prince2:

. délka trvání kurzu 32 (slovy: třicet dva) hodin (1 hodina : 60 minut)/4 (slovy:

čtyři) dny;

. proškolení celkem 9 (slovy: devíti) osob;

okruhy:

. cash flow — řízení peněžních toků, příjmy a výdaje organizace;

o princip respektování faktoru času, časová preference využití zdrojů, vazba na

hodnocení efektivity projektů;
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. princip zohledňování rizika, vnější vlivy a podmínky (např. porušení pravidel

a stím související krácení dotace);

. princip plánování a analýzy finančních nákladů.

1.4.2.3. Vyhodnocení výše uvedených kurzů:

. každý účastník vyplní před absolvováním každého kurzu test zaměřený na znalosti

dané problematiky, který bude Poskytovatelem porovnán svýsledky testů po

absolvování kurzu;

o každý účastník musí po ukončení každého kurzu absolvovat závěrečný test a

následně, po vyhodnocení úspěšnosti závěrečného testu získá osvědčení o

absolvování kurzu, a to do konce měsíce následujícího po ukončení kurzu.

V případě, že osvědčení nebude možné předat ihned po ukončení kurzu, doručí

Poskytovatel osvědčení na adresu sídla Objednatele - odbor projektů nejpozději

do konce měsíce následujícího po ukončení kurzu.

1.4.3. E-learningové výukové materiály a testovací otázky:

1.4.3.1. E-learningové výukové materiály musí po obsahové stránce kopírovat kurzy. Tyto

materiály a testy budou využívány k proškolení nových zaměstnanců odboru projektů

ČSSZ a pro zaměstnance jiných útvarů ČSSZ, kteří participují na realizaci projektů

v rémci CSSZ.

Objednateli budou předány v tištěné i elektronické formě (CD) a to:

. pořízené v textovém editoru MS Word (v souboru s příponou .doc);

. v rozsahu minimálně 30 (slovy: třicet) stran A4/kurz na nosiči dle volby

Objednatele CD/DVD/flash—disk. ;

. případně včetně licence v rozsahu dle této Smlouvy.

Tematicky musí být e-learningová výuková podpora zaměřena na 2 (slovy: dva)

okruhy:

. projektové řízení dle metodiky PRINCE2;

. ňnanční řízení projektů a řízení rizik dle metodiky PRINCE2.

1.4.3.2. Vyhotovení 40 (slovy: čtyřiceti) testovacích (uzavřených) otázek [20 (slovy: dvacet)

otázek ke každému okruhu] s jednou možnou správnou odpovědí:

otázky budou Objednateli předány v tištěné a elektronické formě (na CD);

pořízené v textovém editoru MS Word (v souboru s příponou .doc);

ve formátu A4;

případně včetně licence v rozsahu dle této Smlouvy;

u všech dodaných otázek budou vyznačeny správné odpovědi;

otázky, resp. správné odpovědi budou koncipovány tak, aby bylo možné je najít

ve studijních materiálech dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. bodu 1.4.3.1. této

Smlouvy.

1.4.4. Výstupy:

1.4.4.1. Zajištění podmínek pro konání 2 (slovy: dvou) kurzů:

. předání informací o výukových prostorách dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1.

bodu 1.4.1.1. této Smlouvy;

o jmenný seznam kvalifikovaných lektorů dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. bodu

1.4.1.2. této Smlouvy;

. komplexní studijní materiály pro účastníky kurzů dle čl. 1. odst. 1.4. pododst.

1.4.1. bodu 1.4.1.3. této Smlouvy;

. počáteční a závěrečný test dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. bodu 1.4.1.6. této

Smlouvy.

1.4.4.2. Realizace kurzů v oblasti projektového řízení pro zaměstnance Objednatele:

. osvědčení o úspěšném absolvování kurzu dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. bodu

1.4.1.7. této Smlouvy;
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. prezenční listiny z realizovaných kurzů dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. bodu

1.4.1.5. této Smlouvy.

1.4.4.3. E—Iearning — výukové materiály a testovací otázky:

. studijní e-learningové výukové materiály vtištěné i elektronické formě (CD),

a to dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.3. bodu 1.4.3.1. této Smlouvy;

. 40 (slovy: čtyřicet) testovacích (uzavřených) otázek s jednou možnou správnou

odpovědítak, jakje uvedeno v čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.3. bodu. 1.4.3.2. této

Smlouvy.

2. MÍSTO A čAs PLNĚNÍ

2.1. Místem plnění dle této Smlouvy budou Poskytovatelem zajištěné výukové prostory vPraze.

Poskytovatel předloží Objednateli návrh místa plnění dle tohoto odstavce k souhlasu nejpozději

20 (slovy: dvacet) kalendářních dní před zahájením kurzů. Objednatel si vyhrazuje právo odmítnout,

upravit nebo navrhnout alternativní seznam míst plnění navržený Poskytovatelem, a to v případě,

že místo plnění navržené Poskytovatelem nebude odpovídat základním požadavkům dle čl. 1. odst.

1.4. pododst. 1.4.1. bodu 1.4.1.1. této Smlouvy. Poskytovatel je povinen toto stanovisko

Objednatele respektovat a bez zbytečného odkladu navrhnout Objednateli nové místo plnění

vyhovující požadavkům Objednatele stanoveným v této Smlouvě.

2.2. Poskytovatel je povinen provést Předmět plnění dle níže uvedeného věcného a časového

harmonogramu:

 

Milníky harmonogramu
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

T1 Den následující pod dni, kdy Smlouva nabyla účinnosti

T2 Den následující po ukončení milníku T1

T3 Den následující po ukončení milníku T2

T4 Den následující po ukončení milníku T3

v Termíny plnění

Cást plnění Plnění (kalendářní dny)

Zahájení Ukončení

A. Návrh místa, termínů a příprava kurzů T1 T1 + 30 dnů

B. Realizace kurzů Tz T2 + 60 dnů

 

v , , „ , v „ , T do konce měsíce
Predam nebo doruceni osvedceni o 3

 

C. , , „ „ , . . T3 následujícího po
absolvovam k rz r 2 n m ||stin „ ,

u u a p e e c y ukoncem kurzu

Předání finální verze e-learn' ' h
D. ingovyc T4 T4 + 15 dnů

výukových materiálů, testovacích otázek     
 

3. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY

3.1. CENA
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tisíc korun českých), tj. 459 800,- Kč včetně DPH (slovy: čtyři sta padesát devět

tisíc osm set korun českých).

Poskytovatel prohlašuje, že uvedená cena za Předmět plnění obsahuje veškeré náklady

Poskytovatelé, nezbytné pro řádné a včasné provedení Předmětu plnění, včetně nákladů

souvisejících (např. náklady spojené s dopravou do místa plnění, náklady spojené

s nocležným, s telefonickými hovory apod.).

Součástí ceny Předmětu plnění jsou i plnění, která ve Smlouvě nejsou výslovně uvedena,

ale Poskytovatel jakožto odborník o nich ví, nebo má vědět, že jsou nezbytná pro provedení

Předmětu plnění.

Celková cena Předmětu plnění je cenou nejvýše přípustnou a maximální a může být

překročena pouze v souvislosti se změnou sazby DPH mající vliv na cenu Předmětu plnění,

z jakýchkoliv jiných důvodů nesmí být tato cena překročena.

Poskytovatel účtuje sazbu DPH ve výši podle právních předpisů účinných v dobé vzniku

zdanitelného plnění.

3.2. PLATEBNÍ PODMÍNKY

 

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

Platba ceny za Předmět plnění bude provedena Objednatelem na základě daňového dokladu

— faktury (dále jen „Faktura“), splňujícího veškeré podstatné náležitosti dle účinných

právních předpisů, zejména zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění

pozdějších předpisů, a zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

Poskytovatel je oprávněn vystavit Fakturu za skutečně provedené plnění, a to na základě

Objednatelem podepsaných akceptačních protokolů pro celý Předmět plnění včetně všech

jejich příloh a součástí dle této Smlouvy.

Splatnost Faktury činí 30 (slovy: třicet) kalendářních dní od prokazatelného doručení

Faktury Objednateli.

Poskytovatel je povinen provést Předmět plnění vsouladu s harmonogramem dle

El. 2. odst. 2.2. této Smlouvy tak, aby mohl doručit Fakturu Objednateli nejpozději

následující den po dni podpisu posledního akceptačního protokolu pro plnění dle

El. 1. odst. 1.4. této Smlouvy s poznámkou „akceptováno bez výhrad“.

Faktura musí splňovat tyto náležitosti:

. Poskytovatel zajistí povinnou publicitu Projektu v souladu s aktuálním zněním Obecné

části pravidel v rámci OPZ. Aktuální znění pravidel je uvedeno na adrese poskytovatele

podpory http://www.esfcr.cz;

. Na Faktuře musí být uvedena informace: „Služba/dodávka byla poskytnuta v rámci

projektu „Projektová kancelář II“, reg. číslo CZ.03.4.74/0.0/0.0/15_025/0006929

z Operačního programu Zaměstnanost“. K Faktuře Poskytovatel připojí kopii konečného

akceptačního protokolu;

. Předmět plnění uvedený na Faktuře musí být totožný s popisem uvedeným

v čl. 1. odst. 1.4. písm. b) a c) této Smlouvy;

. Faktura bude vystavena na adresu: CSSZ - ústředí, Křížová 25, 225 08 Praha;

. Faktura bude obsahovat přílohu s uvedením detailního rozpadu fakturované ceny za

Předmět plnění dle čl. 1. odst. 1.4. pododst. 1.4.1. - 1.4.3. této Smlouvy včetně uvedení

dílčích cen těchto položek.

Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle platných a účinných

obecně závazných právních předpisů a náležitostí dle této Smlouvy. Objednatel je oprávněn

před uplynutím doby splatnosti vrátit Fakturu zpět Poskytovateli k doplnění či opravě, pokud

neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové údaje, aniž se tak
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dostane do prodlení s úhradou oprávněně fakturované ceny. Nová doba splatnosti počíná

běžet znovu ode dne doručení náležitě doplněné či opravené Faktury Objednateli.

3.2.7. Objednatel neposkytuje Poskytovateli jakékoli zálohy.

3.2.8. Fakturovaná částka bude Objednatelem uhrazena na bankovní účet Poskytovatele číslo

2114565172/2700 vedený u UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

3.2.9. Za den úhrady oprávněně fakturované ceny se považuje datum, kdy byla příslušná částka

připsána na bankovní účet Poskytovatele.

3.2.10. Platba proběhne v české měně (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou uvedeny v této

měně.

4. PŘEDÁNÍ A AKCEPTACE

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Poskytovatel je povinen předat Předmět plnění, resp. výstupy dle čl. 1. odst. 1.4. pododst.

1.4.4. této Smlouvy k akceptaci v termínech stanovených v čl. 2. odst. 2.2 této Smlouvy. Předáním

výstupu je zároveň zahájena akceptace příslušné části Předmětu plnění, která je ukončena

podpisem Poskytovatelem předloženého akceptačního protokolu oběma Smluvními stranami.

V případě plnění dle čl. 1. odst. 1.4. písm. a) a c) této Smlouvy Poskytovatel předá výstupy

Objednateli společně s akceptačním protokolem. Objednatel je povinen se do 15 (slovy: patnácti)

pracovních dnů od převzetí výstupů k nim vyjádřit následovně:

a) Akceptováno bez výhrad. V případě, že Objednatel v průběhu akceptace nenalezne v předaných

výstupech žádné vady ani nedodělky, a že Poskytovatelem předané výstupy splňují podmínky

stanovené touto Smlouvou.

b) Neakceptováno. V případě, že v průběhu akceptace bude zjištěno, že předané výstupy mají vady

a nedodélky, není plnění akceptováno. V tomto případě se obě Smluvní strany dohodnou na

termínu pro odstranění vad a nedodělků a termínu nového předání výstupů a nové akceptace

dle tohoto článku této Smlouvy. Tyto termíny se uvedou do akceptačního protokolu společně

stím, jaké vady a nedodělky plnění vykazuje a obě Smluvní strany akceptační protokol potvrdí

svým podpisem.

Náklady na odstranění vad a nedodělků v procesu akceptace nese Poskytovatel.

V případě plnění dle čl. 1. odst. 1.4. písm. b) této Smlouvy bude Smluvními stranami v akceptačním

protokolu potvrzeno, že kurzy proběhly a účastníci obdrželi osvědčení.

5. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

5.1.

5.2.

5.3.

Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, Smluvní strany jsou povinny jakékoli oznámení, žádost, či

jiné sdělení dle této Smlouvy učinit v písemné formě a doručit je osobně, doporučeným dopisem,

kurýrní službou, prostřednictvím datové schránky nebo e-mailem opatřeným zaručeným

elektronickým podpisem, a to osobě oprávněné zastupovat Smluvní stranu dle čl. 9. odst.

9.4. této Smlouvy.

Osoba oprávněná zastupovat Poskytovatele dle čl. 9. odst. 9.4. této Smlouvy je povinna se na

základě písemné pozvánky účastnit jednání projektového týmu Objednatele, vztahující se

k záležitostem, pro něž je Poskytovatele oprávněna zastupovat, kde bude informovat odpovědné

zástupce Objednatele o aktuálním stavu plnění. Písemnou pozvánku kjednání zašle Objednatel

osobě oprávněné zastupovat Poskytovatele vždy nejpozději 5 (slovy: pét) pracovních dnů před

plánovaným jednáním projektového týmu.

Objednatel vypůjčí v souvislosti s prováděním části Předmětu plnění dle čl. 1. odst. 1.4. pododst.

1.4.1. této Smlouvy stojan s vlajkami ČR a EU, o čemž bude mezi Smluvními stranami sepsán

předávací protokol. Objednatel předá Poskytovateli stojan s vlajkami CR a EU před zahájením kurzů

na adrese sídla Objednatele (Křížová 1292/25, 225 08 Praha). Na této adrese bude realizováno i

předání stojanu svlajkami zpět Objednateli po ukončení kurzů. Předávací protokol o předání
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vypůjčených předmětů zpět Objednateli je součástí akceptačního protokolu za Předmět plnění dle

čl. 1. odst. 1.4. písm. b) této Smlouvy.

V případě poškození či ztráty jakéhokoliv z poskytnutých předmětů dle předchozího odstavce tohoto

článku této Smlouvy je Poskytovatel povinen nahradit škodu ve formě dodání nového, totožného

předmětu na místo předmětu poškozeného či ztraceného Objednateli.

Poskytovatel je, vedle povinností stanovených v jiných článcích této Smlouvy, dále povinen:

. zabezpečit provádění činností ze své strany v profesionální kvalitě a s odbornou a potřebnou

péčí tak, aby odpovídaly všeobecně uznávanému standardu a příslušným ustanovením

Občanského zákoníku, a aby Předmět plnění provedený na základě této Smlouvy byl splněn

v souladu s požadavky Objednatele;

. řádně dokončit a předat Předmět plnění na svůj náklad a nebezpečí ve sjednané době;

. spolupůsobit jako osoba povinná při výkonu finanční kontroly ve smyslu § 2 písm. e) zákona

č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon

o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, a poskytnout Objednateli i kontrolním

orgánům při provádění finanční kontroly nezbytnou součinnost. Poskytovatel se zavazuje zajistit

tuto povinnost i u všech svých poddodavatelů.

Smluvní strany se zavazují, že přijmou taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo

nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům,

k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití a budou dodržovat právní

předpisy vztahující se k ochraně osobních údajů.

6. VLASTNICKÉ PRÁVO A PRÁVO UŽITÍ PŘEDMĚTU PLNĚNÍ

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

V případě, že součástí plnění Poskytovatele podle této Smlouvy jsou movité věci, které se mají stát

vlastnictvím Objednatele (s výjimkou věcí uvedených včl. 6. odst. 6.2. této Smlouvy), nabývá

Objednatel vlastnické právo k těmto věcem dnem, kdy je převzal na základě písemného protokolu

podepsaného oprávněnými osobami obou Smluvních stran. Nebezpečí škody na předaných věcech

přechází na Objednatele okamžikem podpisu protokolu oběma Smluvními stranami.

V případě, že při provádění Předmětu plnění vznikne plnění nebo jeho část, která má charakter

autorského díla ve smyslu ustanovení zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech

souvisejících s prévem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění

pozdějších předpisů (dále jen „autorský zákon“), pak Objednatel k takovému plnění (dále jen „Dílo“)

získává právo k jeho užití (dále jen „Licence“), a to na dobu trvání majetkových práv autora anebo

kteréhokoliv ze spoluautorů.

Poskytovatel uděluje Objednateli Licenci pro všechny druhy užití Díla, které jsou v době uzavření

této Smlouvy známé. Licence dle této Smlouvy je Poskytovatelem udělena okamžikem akceptace

příslušného plnění, které Dílo obsahuje s poznámkou „akceptováno bez výhrad“; do té doby je

Objednatel oprávněn Dílo užít v rozsahu a způsobem nezbytným k provedení akceptace příslušného

plnění.

Objednatel je oprávněn zejména upravit či jinak měnit Dílo, jeho název nebo označení autora

a může spojit Dílo sjiným dílem, jakož i zařadit Dílo do díla souborného dle svých potřeb,

rozmnožovat Dílo a šířit jej.

Objednatel může oprávnění tvořící součást Licence zcela nebo zčásti poskytnout třetí osobě

(podlicence).

Odměna za poskytnutí práv dle tohoto článku této Smlouvy je zahrnuta v ceně za Předmět plnění.

Poskytovatel uděluje Licenci nebo zajistí její poskytnutí dle podmínek stanovených touto Smlouvou,

a to bez ohledu na případný rozdílný obsah standardních licenčních podmínek vykonavatele

majetkových práv k takovým autorským dílům.

Objednatel není povinen Licenci využít.
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Udělení veškerých práv uvedených v tomto článku této Smlouvy nelze ze strany Poskytovatelé

vypovědět a na jejich udělení nemá vliv zánik této Smlouvy, nedohodnou—li se Smluvní strany

písemně jinak.

7. SANKČNÍ UJEDNÁNÍ A NÁHRADA ŠKODY

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Pro případ prodlení Poskytovatele s předáním celého Předmětu plnění dle čl. 1. odst. 1.4. této

Smlouvy oproti termínu stanovenému včl. 2. odst. 2.2. této Smlouvy má Objednatel právo

požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,1 % (slovy: jedné desetiny procenta) z celkové ceny

Předmětu plnění včetně DPH uvedené v čl. 3. odst. 3.1. pododst. 3.1.1. této Smlouvy za každý i

započatý den prodlení.

Pro případ prodlení Poskytovatele sodstraněním vad a nedodělků ve lhůtě dle

čl. 4. odst. 4.2. písm. b) této Smlouvy má Objednatel právo požadovat zaplacení smluvní pokuty ve

výši 5.000,- Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý i započatý den prodlení pro každou

jednotlivou vadu a nedodélek.

Poskytovatel je v případě, kdy v souvislosti s porušením povinnosti dle čl. 5. odst. 5.6. této Smlouvy

dojde k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům nebo k důvěrným

informacím, k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému

neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití, povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu

ve výši 5.000,— Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý takový jednotlivý prokázaný případ.

Smluvní pokuta, kterou má Poskytovatel Objednateli uhradit, a to i nesplatná, může být započtena

proti jakékoliv splatné či nesplatné pohledávce Poskytovatele vůči Objednateli.

Objednatel je povinen pro případ prodlení súhradou oprávněně vystavené Faktury uhradit

Poskytovateli úrok z prodlení ve výši určené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše

úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora,

likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé

otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob, ve znění platném

a účinném (dále jen „Nařízen|“).

Smluvní pokuta je splatná do 30 (slovy: třiceti) kalendářních dnů ode dne doručení oznámení

o uložení smluvní pokuty Poskytovateli. Vpřípadě prodlení s úhradou smluvní pokuty uhradí

Poskytovatel Objednateli úrok z prodlení ve výši určené Nařízením.

Uplatněním smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody, která mu

v souvislosti s porušením povinnosti vznikla.

Smluvní pokuty mohou být libovolně kombinovány, tzn., uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje

souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty.

Objednatel je oprávněn požadovat na Poskytovateli a Poskytovatel je povinen poskytnout

Objednateli náhradu škody, kterou Poskytovatel způsobil Objednateli porušením povinností dané

touto Smlouvou nebo v souvislosti s plněním této Smlouvy, včetně případů, kdy se jedná o takové

porušení povinnosti dané touto Smlouvou, na které se vztahuje smluvní pokuta. Jakékoliv omezení

výše či druhu náhrady škody není přípustné. Skoda se hradí v penězích, případně uvedením do

předešlého stavu podle volby Objednatele v každém konkrétním případě.

8. UKONČENÍ SMLOUVY

8.1.

8.2.

Smluvní strany mohou tuto Smlouvu ukončit vzájemnou dohodou. Tato dohoda musí být písemná

a podepsaná oprávněnými zástupci obou Smluvních stran, jinak je neplatná.

Tuto Smlouvu je možno vypovědět písemně bez udání důvodů. Výpovědní doba činí 1 (slovy: jeden)

měsíc a začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla výpověď

doručena druhé Smluvní straně.
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8.3. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy písemně odstoupit v souladu s ustanovením

§ 2001 a nás|. Občanského zákoníku. Odstoupení od této Smlouvy je možné mimo jiné v důsledku

podstatného porušení této Smlouvy Poskytovatelem. Podstatným porušením této Smlouvy se

v tomto případě rozumí zejména porušení povinnosti ve smyslu ustanovení § 2002 Občanského

zákoníku a dále zejména prodlení Poskytovatelé s předáním Předmětu plnění, resp. jakékoliv jeho

části, delší než 30 (slovy: třicet) kalendářních dnů, a dále porušení jakékoliv povinnosti

Poskytovatele vyplývající z této Smlouvy, resp. její nesplnění ani v dodatečné přiměřené lhůtě,

kterou Objednatel Poskytovateli k tomu poskytne (nevylučuje-li to charakter porušené povinnosti);

v pochybnostech se má za to, že dodatečná lhůta je přiměřená, pokud činila alespoň 5 (slovy: pět)

pracovních dnů.

8.4. Odstoupení od této Smlouvy je účinné dnem doručení oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně.

Odstoupením od této Smlouvy se závazek zrušuje ke dni doručení odstoupení příslušné Smluvní

straně.

8.5. Odstoupení od této Smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení,

pokud již dospěl, práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani ujednání, které

má vzhledem ke své povaze zavazovat Smluvní strany i po odstoupení od této Smlouvy, zejména

ujednání o způsobu řešení sporů dle ustanovení § 2005 Občanského zákoníku.

9. REALIZAČNÍ TÝM A OPRÁVNĚNÉ osoav

9.1. Poskytovatel je povinen provádět Předmět plnění prostřednictvím realizačního týmu, jehož jmenné

složení je uvedeno v Příloze č. 1 této Smlouvy. Poskytovatel je povinen zachovávat po celou dobu

plnění této Smlouvy složení realizačního týmu v souladu s požadavky stanovenými v této Smlouvě

a rovněž v zadávací dokumentaci k Veřejné zakázce. Dále je Poskytovatel povinen zajistit, že osoby,

jejichž pomocí bylo prokázáno splnění kvalifikace v rámci zadávacího řízení Veřejné zakázky, se

budou skutečně podílet v uvedených rolích na plnění této Smlouvy. V případě nutné změny osob,

pomocí nichž bylo prokázáno splnění kvalifikace z důvodů mimo vůli Poskytovatele, musí

Poskytovatel předložit splnění srovnatelných kritérií kvalifikace pro náhradní osoby, jimiž budou role

obsazeny, k odsouhlasení Objednateli, a to písemně.

9.2. Objednatel si vyhrazuje právo odmítnout změny osob tvořících realizační tým Poskytovatelé v dobé

provádění Předmětu plnění. Odmítnout změny osob tvořících realizační tým Poskytovatelé nelze,

pokud Poskytovatel prokáže, že je nemohl ovlivnit, např.v případech, kdy jsou vyvolány vyšší mocí.

9.3. Poskytovatel je povinen při provádění Předmětu plnění spolupracovat a průběžně konzultovat

postup plnění s Objednatelem prostřednictvím oprávněných osob.

9.4. Každá ze Smluvních stran jmenuje oprávněné osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat Smluvní

stranu v záležitostech souvisejících s plněním této Smlouvy:

a) Osoby pověřené zastupovat Smluvní strany v záležitostech smluvních:

. Za Objednatele:

tel:

e-mail:

 

. Za Poskytovatelé:

  

tel:

e-mail:

b) Osoby oprávněné zastupovat Smluvní strany v záležitostech věcného plnění:

. Za Objednatele:

tel:

e-mail:

- Za Poskytovatele:—
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tel:

e-mail:

9.5. Smluvm’ strany jsou oprávněny změnit výše uvedené oprávněné osoby, jsou však povinny na

takovou změnu písemně upozornit druhou Smluvní stranu, a to bez zbytečného odkladu. Taková

změna nabývá účinnosti až okamžikem, kdy je druhé Smluvní straně doručeno jednostranné

písemné oznámení o změně.

 

10. PODDODAVATELÉ

10.1. Poskytovatel nese plnou odpovědnost za plnění prováděná poddodavatelem se všemi ztoho

plynoucími důsledky, a to tak, jako by plnil sám.

10.2. Poskytovatel smí pouze po předchozím písemném souhlasu Objednatele změnit poddodavatele

pro provedení části Předmětu plnění dle této Smlouvy. Oznámení o změně poddodavatele zašle

Poskytovatel Objednateli na adresu sídla. Objednatel je povinen se ve lhůtě 15 (slovy: patnácti)

kalendářních dnů ode dne doručení písemného oznámení vyjádřit, zda se změnou poddodavatele

souhlasí či nikoliv. Objednatel nebude udělení souhlasu bezdůvodně odpírat. Nevyjádří-li se

Objednatel ve stanovené lhůtě, má se za to, že se změnou poddodavatele souhlasí.

10.3. Přehled poddodavatelů, včetně částí Předmětu plnění, které bude Poskytovatel prostřednictvím

poddodavatelů provádět, je uveden v Příloze č. 2 této Smlouvy.

11. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ

11.1. Tato Smlouva nabývá platnosti ke dni jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem

uveřejnění v registru smluv, v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv),

ve znění pozdějších předpisů, Objednatelem.

11.2. Smluvní strany souhlasí stím, aby byla tato Smlouva uveřejněna na profilu

zadavatele — Objednatele, v registru smluv a na internetových stránkách Objednatele

www.cssz.cz. Souhlas s uveřejněním podle předchozí věty se nevztahuje na údaje, které jsou

obchodním tajemstvím ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku, na údaje, jejichž

zveřejnění brání právní předpisy na ochranu osobních údajů, jakož i na údaje, které jsou chráněny

před uveřejněním podle jiných právních předpisů.

11.3. Smluvní strany prohlašují, že Poskytovatel sdělil Objednateli před podpisem této Smlouvy, zda

jsou informace uvedené v této Smlouvě a jejích přílohách obchodním tajemstvím Poskytovatelé

ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku či nikoliv. V případě, že by Poskytovatel trval

na tom, že některý údaj obsažený v této Smlouvě a jejích přílohách je obchodním tajemstvím

a následně vyšlo najevo, že údaj nenaplňoval podmínky stanovené v ustanovení § 504

Občanského zákoníku, za nesprávné označení údaje za obchodní tajemství nese odpovědnost

Poskytovatel.

11.4. Stane-li se některé z ujednání této Smlouvy neplatné nebo neúčinné, nebude to mít vliv na

platnost a účinnost ujednání ostatních a na platnost a účinnost této Smlouvy jakožto celku.

Neplatné nebo neúčinné ujednání bude nahrazeno po vzájemné dohodě obou Smluvních stran

takovým ujednáním, které bude odpovídat svým účinkem co nejblíže původnímu záměru a účelu

neplatného či neúčinného ujednání v ekonomickém i právním smyslu.

11.5. Práva a povinnosti výslovně v této Smlouvě neupravené se řídí platnými a účinnými právními

předpisy Ceské republiky, zejména pak příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku.

11.6. Poskytovatel není oprávněn bez písemného souhlasu Objednatele postoupit práva ztohoto

smluvního vztahu na třetí osobu.
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11.7. V případě rozporu ujednání této Smlouvy s ujednáními obsaženými v přílohách této Smlouvy či

jiných dokumentech upravujících práva a povinnosti Smluvních stran (např. obchodní podmínky)

mají přednost ujednání této Smlouvy.

11.8. Smluvní strany se dohodly, že se pro účely této Smlouvy nepoužije ustanovení

§ 2050 Občanského zákoníku.

11.9. Veškeré změny této Smlouvy mohou být provedeny pouze písemně vsouladu splatnými

a účinnými právními předpisy po předchozím projednání oběma Smluvními stranami, a to ve formé

písemně vyhotoveného a vzestupně číslovaného dodatku podepsaného oběma Smluvními

stranami, jinak jsou neplatné.

11.10.Případné spory vyplývající z této Smlouvy se Smluvní strany zavazují nejprve vyřešit dohodou.

Pokud sevSmluvní strany nedohodnou, bude spor řešen před věcně a místně příslušným obecným

soudem Ceské republiky. Rozhodčí řízení je vyloučeno.

11.11.Tato Smlouva je vyhotovena v 5 (slovy: pěti) stejnopisech, z nichž 2 (slovy: dva) stejnopisy obdrží

Poskytovatel a 3 (slovy: tři) stejnopisy Objednatel.

11.12.Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto přílohy:

. Příloha č. 1 Smlouvy — Realizační tým Poskytovatele;

. Příloha č. 2 Smlouvy — Přehled poddodavatelů.

11.13.Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že si Smlouvu před jejím podpisem přečetly, s jejím

obsahem souhlasí, a tato je sepsána podle jejich pravé a skutečné vůle, srozumitelně a určitě,

nikoli v tísni a za népadné nevýhodných podmínek.

%d ,

.’V Praze dne 2019 V Praze Dne 07. 01. 2019

ga Českou republiku- Za S-COMP Centre CZ

Ceskou správu sociálního s.r.o.:

zabezpečení:

  
 

Mgr. Ing. Markéta Hoidekrová „

ředitelka sekce ústředního ředitele CSSZ ředitelka

stem? Centre CZ s.r.o.

Karolinská 661/4

186 00 Praha 8

info@scomp.cz

lČ: 261 70 621
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Příloha č. 1 Smlouvy — Realizační tým Poskytovatele

REALIZAČNÍ TÝM POSKYTOVATELE

 

 

 

 

Role J , v,. . Smluvní vztah k

v realizačním meno gta-"me"" Vzdělání[odborná Poskytovateli

týmu kvalifikace

Vedoucí v

školitele/ů VS DPP

Školitel vš DPP
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Příloha č. 2 Smlouvy — Přehled poddodavatelů

PŘEHLED PODDODAVATELÚ

Společnost S - COMP Centre CZ s.r.o., sídlem Karolinská 661/4, 186 00 Praha 8, IČ 261 70 621, zapsaná v

Obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 76617, za kterou jedná-

na základě plné moci, čestně prohlašuje, že

- pro plnění zakázky nevyužívá žádné poddodavatele.

V Praze dne 07.01.2019

 

S—COMP Centre CZ s.r.o.

Karolinská 661/4

186 00 Praha 8

lnfo©scomp.cz

IČ: 267 70 621
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